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1. WSTEP

Szanowni Paristwo,

kupujac produkt firmy Voltcraft® podjeli Parstwo dobrg decyzje, za ktéra chcieliby$my Panstwu
podziekowac.

Voltcraft® - w branzy pomiaréw, fadowania i technologii sieci ta nazwa firmy jest symbolem
produktow o wysokiej jakosci, ktére bardzo dobrze dziatajq i zostaty stworzone przez ekspertow
zajmujacych sie tworzeniem ciagtych innowacji.

Od ambitnych hobbistéw elektronikéw do profesjonalnych uzytkownikéw - marka produktow
firmy Voltcraft®® oferuje optymalne rozwigzania - nawet w przypadku bardzo duzych wyzwan.
Rzecza godng uwagi jest to, ze: Nasza firmy oferuje Parstwu zaawansowang technologie i
jakos¢ produktow Voltcraft®, na ktorej mozna polegac, przy stosunku ceny do $wiadczenia, ktory
jest najbardziej konkurencyjny. Dzigki temu mamy podstawy oraz potencjat do rozwijania dtugiej
i udanej wspétpracy z klientami.

Ateraz zyczymy wiele zadowolenia z Paristwa nowego produktu firmy Voltcraft®!

Wszystkie podane tu nazwy firm i produktéw s znakami towarowymi ich wiascicieli. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Kontakt z Biurem obstugi Klienta

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska



2. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Endoskop jest narzedziem do wizualnego wykrywania usterek oraz przegladéw sprzetu i
urzadzen nie bedacych pod napieciem. Obraz z kamery wys$wietlany jest na zdejmowanym
ekranie TFT. Istnieje mozliwo$¢ sterowania o$wietleniem na gorze kamery. Dostepne jest
wyjécie wideo PAL/NTSC. Zdjecia i filmy wideo moga by¢ zapisywane na dostepnej jako opcja
karcie mikroSD i przekazywane do PC-ta. Kamera na elastycznej szyjce jest wodoszczelna i
dostosowana do zastosowania w cieczach wodnych (nie w kwasach lub zasadach). Jednostki
podstawowej nie wolno naraza¢ na dziatanie wilgoci ani zanurzaé jej w ptynach. Zasilanie
odbywa sie za pomocag, czterech baterii typu AA (baterie nie s w zakresie dostawy). Stosowanie
w obszarach niebezpiecznych oraz na ludziach lub zwierzetach jest zabronione.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji (CE) nie mozna w zaden sposob przebudowywaé
ilub modyfikowa¢ urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz
wczesniej opisane, produkt moze zosta¢ uszkodzony. Niewtaciwe uzytkowanie moze ponadto
spowodowac zagrozenia, takie jak zwarcia, oparzenia, porazenie pradem itp. Doktadnie
przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna
przekazywac osobom trzecim wylacznie z zataczonq instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi.

3. ZAKRES DOSTAWY

+ Endoskop + Kabel USB

+ Elastyczna szyjka z kamerg + 3 x nasadka (magnes, hak, lusterko)
+ Futerat + Ta$ma mocujgca monitor na ramieniu
+ Kabel wideo * Instrukcja obstugi



4. CECHY | FUNKCJE

+ Element wsuwajacy karte mikroSD

+ Zdejmowany monitor

+ Transmisja radiowa z endoskopu do monitora

+ Funkcja wideo i fotografowania

+ OSwietlenie LED

+ Nakfadka skiada sie z magnesu, haczyka i lusterka.
+ Eksploatacja za pomocag, zasilacza lub baterii

5. OBJASNIENIE SYMBOLI

Symbol ten pojawia sig, jesli istnieje zagrozenie dla zdrowia, np. ryzyko porazenia
pradem.

Symbol wykrzyknika oznacza szczegoélne zagrozenia zwigzane z obstuga,
funkcjonowaniem i korzystaniem z produktu.

9 Symbol "strzatki" oznacza szczegélne wskazowki i informacje dotyczace obstugi
produktu.



6. W_SKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

/A
A

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w
niej wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody rzeczowe spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi. Co wiecej, w takich przypadkach uzytkownik traci
rekojmig/gwarancje.

a) Osoby/produkt

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych.

Nie pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Dzieci moga sig
zaczaC nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim $wiattem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obciazenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie
i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest
mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony;

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzic sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub
upuszczenie produktu juz z matej wysokosci powodujg jego uszkodzenie.

Nalezy réwniez wzia¢ pod uwage wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi
innych urzadzen, ktdre sa podtaczane do produktu.

Produkt ten jest urzadzeniem precyzyjnym. Nalezy uwazac, aby nie upusci¢
urzadzenia i nie poddawac go zadnym wstrzasom.

Jednostka podstawowa nie jest wodoodporna i dlatego tez nie wolno stosowaé
jej pod woda,

Endoskop przystosowany jest do przeprowadzania przegladéw wytacznie w
urzadzeniach beznapieciowych. Gtowica kamery wykonana jest z metalu i moze
powodowac spigcia.



/A
A

+ Ze wzgledow bezpieczenstwa, przed uzyciem nalezy odtgczy¢ wszystkie
komponenty systemu od zrédta zasilania.

Endoskop oraz nalezace do niego akcesoria nalezy przechowywaé¢ w pudetku,
jesli nie sa uzywane.

Delikatne powierzchnie (np. politury mebli) moga wej$¢ w reakcje chemiczng z
obudowa.

W zaktadach prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza nalezy przestrzega¢
przepisow bhp zrzeszenia zawodowego ubezpieczania od wypadkéw
dotyczacych urzadzen elektrycznych i $rodkéw eksploataci.

Nigdy nie uzywac urzadzenia bezposrednio po tym, jak zostato przeniesione
z zimnego do cieptego pomieszczenia. Kondensujaca sig w ten sposob woda
w niekorzystnych warunkach moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.
Pozostawic urzadzenie, az osiagnie temperature pokojowa.

Zasilacz sieciowy uzywany do tadowania akumulatoréw musi by¢ z nimi
kompatybilny. Nalezy wzig¢ pod uwage dane techniczne.

b) Inne

+ Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania
produktu, nalezy zwrécic sie do wykwalifikowanego fachowca.

+ Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wytacznie
przez eksperta w specjalistycznym zakladzie.

+ Jedli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukgji, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym
specjalista.



7. WSKAZOWKI ZWIAZANE ZE STOSOWANIEM BATERII
ORAZ AKUMULATOROW

a) Ogodlne

+ Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwg polaryzacja.

Wyja¢ baterie/akumulatory, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, aby
unikna¢ uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory w
kontakcie ze skorg moga powodowac oparzenia. Podczas obchodzenia sie z uszkodzonymi
bateriami/akumulatorami nalezy nosi¢ rekawice.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
zostawia¢ baterii/akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz moga zostac¢ potkniete przez dzieci
lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Jednoczesne
uzywanie starych i nowych baterii/akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wycieku i uszkodzi¢
urzadzenie.

Nie rozbiera¢ baterii/akumulatoréw, nie powodowaé zwarc, ani tez nie wrzucaé ich do
ognia. Nigdy nie prébowa¢ tadowac baterii jednorazowych. Stwarza to niebezpieczenstwo
wybuchu!

b) Akumulator litowo-polimerowy
Akumulator jest na state wbudowany w urzadzenie i nie mozna go wymieniac.

Nigdy nie uszkadza¢ akumulatora. Uszkodzenie powtoki akumulatora moze spowodowaé
wybuch i pozar! Ostona akumulatora LiPo rézni sie od tej w konwencjonalnych bateriach/
akumulatorach z cienkiej blachy (np. AA lub AAA) i sktada sig jedynie z delikatnej plastikowe]
folii.

Nigdy nie zwiera¢ styku/przytacza akumulatora. Nie wrzuca¢ akumulatora ani produktu do
ognia. Moze to spowodowa¢ wybuch lub pozar!

Regularnie tadowa¢ akumulator, nawet jesli produkt nie bedzie uzywany. Dzigki
zastosowanej technologii uprzednie roztadowanie akumulatora nie jest wymagane.

Nigdy nie pozostawia¢ akumulatora bez nadzoru podczas tadowania.

Na czas fadowania potozy¢ produkt na powierzchni odpornej na ciepto. Nagrzewanie si¢
urzgdzenia podczas tadowania jest normalnym zjawiskiem.



8. CZESCI SKLADOWE

~N oo O B~ W N

VOLTCRAFT

12 13

Elastyczna szyjka
Bateria LED

Dioda LED zasilania
Monitor

Przegroda na baterie
Regulator jasnosci
Przycisk MENU
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8 Przycisk |

9 Przycisk wyzwalajacy
10 Przycisk 1

11 Przycisk Wiacz./Wyt.
12 Przytacze mini USB
13 Gniazdo micro SD

14 Wyjscie wideo



9. WKLADANIE/WYMIANA BATERII

Prosze za pomocg $rubokreta krzyzowego odkreci¢ $rube na ostonie baterii i $ciagnaé
ostone z komory na baterie.

Prosze wyja¢ element mocujacy baterie z komory na baterie (5).

Wiozy¢ cztery baterie typu AA w komore na baterie i zwréci¢ przy tym uwage na dane
odnosnie biegunowosci wewnatrz wpustow elementu mocujacego baterie.

Wiozy¢ ponownie element mocujacy w komore na baterie i zwréci¢ przy tym uwage na dane
odnosnie biegunowosci na gomej stronie elementu mocujacego baterie i wewnatrz komory
na baterie.

Ponownie zamkna¢ komore na baterie.

9 Baterie nalezy wymienic, jezeli kamera na elastycznej szyjce nie dziata prawidtowo lub
dioda LED nie $wieci si¢ catkowicie na kamerze.

10. LADOWANIE ZDEJMOWANEGO MONITORA

Jezeli dioda LED baterii (2) miga na czerwono lub podczas eksploatacji symbol baterii
(wy$wietlenie na ekranie) wy$wietlany jest jako pusty symbol, to wewnetrzny stan natadowania
baterii zdejmowanego monitora (4) jest nieduzy. Aby ja natadowac, nalezy postapic w
nastepujacy sposob:

* W czasie tadowania akumulatora, nie nalezy zdejmowa¢ monitora z produktu.

Otworzy¢ ostone, ktora znajduje sie po prawej stronie monitora.

Monitor mozna fadowa¢ za pomoca dotaczonego przewodu USB podtaczonego do

komputera lub kompatybilnego zasilacza sieciowego USB. Akumulatory mozna réwniez

tadowac zasilaczem przeznaczonym do telefonéw komérkowych/ tabletéw lub dotaczonym

przewodem USB. Zasilacz sieciowy/ ztacze USB muszg by¢ w stanie dostarczy¢ wymagany

prad fadowania (patrz rozdziat ,Dane tchniczne”).

Wtyczke mini-USB kabla USB / zasilacza potaczy¢ z przytaczem mini-USB (12).

Jesli stosowany jest zasilacz sieciowy, nalezy podtaczy¢ go do odpowiedniego gniazdka

sieciowego.

W przypadku korzystania z kabla USB, podtaczy¢ drugi koniec kabla USB do portu USB

komputera (5 V /500 mA).

Dioda LED baterii $wieci sig na pomarariczowo, jezeli zdejmowany monitor jest natadowany.

Jezeli jest catkowicie natadowany, dioda LED gasnie. Jezeli zdejmowany monitor jest

wiaczony, miga symbol baterii.

Po procesie tadowania nalezy odiaczy¢ kabel USB. Wiaczy¢ endoskop, symbol baterii

wskazuje teraz stan natadowania baterii.

9 W czasie tadowania akumulatora nie nalezy zdejmowac¢ monitora. W przeciwnym razie
system zostaje zatrzymany i konieczne jest skasowanie produktu poprzez naciniecie
przycisku kasujacego RESET, znajdujacego sig na tylnej czesci monitora.

10



11. PODLACZENIE KAMERY

+ Wtyczke kamery na elastycznej szyjce wlozy¢ w gniazdko na jednostce podstawowej.
Przy tym wystajacy jezyk metalowy przy wtyczce kamery musi by¢ skierowany w kierunku
wyzlobienia znajdujacego sie w przedniej cze$ci gniazdka.

+ Przesuna¢ zamkniecie gwintowane do gory w kierunku kamery i obréci¢ zamknigcie
gwintowane w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby ustali¢ pozycje kamery.

+ Aby odtaczy¢ kamere od jednostki podstawowej, nalezy postepowa¢ w odwrotnej kolejnosci.

12. WLOZENIE KARTY MIKROSD

Aby méc korzysta¢ z funkcji fotografowania/wideo, nalezy najpierw wiozy¢ karte mikroSD (nie
jest czeScia zestawu). W tym celu nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposob:

+ Otworzy¢ ostong znajdujaca sig z prawej strony obok monitora.

+ Wiozy¢ karte mikroSD w element wsuwajacy karte mikroSD (13). Styki karty musza by¢
skierowane w kierunku monitora. Karta musi si¢ zatrzasnaé.

+ Zamknag osfone.

13. URUCHOMIENIE

a) Funkcje podstawowe

Wkiada¢ w ciecze beznapigciowe wytacznie glowice kamery i elastyczna szyjke (1).
Elastycznej szyjki nie mozna zanurzac glebiej niz do oznaczenia ,IP67 max. water
level’.

A Endoskop przystosowany jest do przeprowadzania przegladow wytacznie w

urzadzeniach beznapieciowych. Glowica kamery wykonana jest z metalu i moze
powodowa¢ spigcia. Ze wzgledow bezpieczenstwa, przed uzyciem nalezy odtaczy¢
wszystkie komponenty systemu od zrédta zasilania.

Unika¢ silnego naprezenia mechanicznego oraz wibracji. Nie mozna przekraczaé
minimalnego promienia giecia 45 mm.

+ Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnag przycisk Wiacz.\Wyt. (11). Dioda LED Power (3) wiacza sie,
przesuna¢ regulator jasnosci (6) w kierunku ,ON* (Wiacz.). Na ekranie pojawia sig obraz z kamery.

1



+ W glowicy kamery zintegrowane s cztery diody LED.
+ Wyregulowa¢ regulator jasnosci w kierunku ,ON“, aby zwigkszy¢ jasno$¢ diod LED.

+ Wyregulowac regulator jasnosci w kierunku ,OFF” (Wyt.), aby zredukowaé jasno$¢ diod LED
wzgl. aby catkowicie wylaczy¢ o$wietlenie i endoskop. Prosze pamigtaé, ze kamera zostanie
wylaczona, jezeli regulator jasnosci przesuniety zostanie do korica.

9 Oswietlenie ustawi¢ tak, aby wyswietlony obraz z kamery nie byt przeswietlony lub
niedo$wietlony.

+ Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 1 przez ok. dwie sekundy, aby obréci¢ obraz o 180°.

+ Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 1, aby powigkszy¢ obraz.

Koncowki

+ W razie potrzeby zamocowac jedna z trzech naktadek (magnes, hak, lusterko) na waskim
wgtebieniu ponizej glowicy kamery.

+ Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze pierscien mocujacy nasadki jest zamkniety.

Tréjscienny punkt mocowania

Powyzej ekranu umieszczony jest trojscienny punkt mocowania. W razie potrzeby zamocowaé

go na pasie do noszenia (nie jest czescia zestawu), aby umozliwi¢ eksploatacie bez uzycia rak.

b) Ustawienia

W obrebie menu ponizsze przyciski posiadajg ponizsze funkcje:

Przycisk Funkcja

MENU + Wywotanie menu
* Powrét z podmenu do menu giéwnego
+ Wyjscie z menu gléwnego

1 * Przemieszczenie kursora w dot
+ Zmniejszenie wartosci

1 * Przemieszczenie kursora w gére
* Powigkszenie wartosci

Przycisk wyzwalajacy Potwierdzi¢ wybor

12



Format wyjscia wideo
+ Nacisnaé przycisk MENU (7), aby wywota¢ menu.

+ Za pomoca przycisku | (8) lub 1 (10) wybra¢ punkt menu ,Setting" i w celu Prosze
potwierdzenia nacisna¢ przycisk wyzwalacza (9).

+ Wybra¢ punkt menu , TV Output" i potwierdzi¢ wybor.
+ Prosze wybra¢ zadany format (NTSC lub PAL) i potwierdzi¢ wybor.
+ Opusci¢ menu, poprzez naci$niecie przycisku MENU.

Czestotliwo$¢ od$wiezania ekranu
+ Nacisnaé przycisk MENU, aby wywota¢ menu.

+ Za pomoca przycisku | lub 1 wybra¢ punkt menu ,Setting” i w celu potwierdzenia nacisnaé
przycisk wyzwalacza.

+ Wybra¢ punkt menu ,Frame Rate” i potwierdzi¢ wybor.

+ Wybra¢ zadang czgstotliwo$¢ odswiezania ekranu (20 fps / 25 fps / 30 fps) i potwierdzi¢
wybor.

+ Opusci¢ menu, poprzez naci$niecie przycisku MENU.

Formatowanie karty mikroSD
+ Nacisngé przycisk MENU, aby wywota¢ menu.

+ Za pomocg przycisku | lub 1 wybra¢ punkt menu ,Setting” i w celu potwierdzenia nacisnaé
przycisk wyzwalacza.

+ Wybra¢ punkt menu ,Format” i potwierdzi¢ wybar.
+ Wybra¢ ,Yes” (tak) i potwierdzi¢ wybor. Po tym nastepuje formatowanie karty mikroSD.
+ Wybra¢ ,NO” (nie), celem przerwania procesu.

Ustawienie jezyka
+ Nacisngé przycisk MENU, aby wywota¢ menu.

+ Za pomocg przycisku | lub 1 wybra¢ punkt menu ,Setting” i w celu potwierdzenia nacisna¢
przycisk wyzwalacza.

+ Wybra¢ punkt menu ,Language” i potwierdzi¢ wybor.
+ Prosze wybra¢ zadany jezyk i potwierdzi¢ wybor.
+ Opusci¢ menu, poprzez naci$niecie przycisku MENU.
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Ustawienie daty/czasu
+ Nacisngé przycisk MENU, aby wywota¢ menu.

+ Za pomoca przycisku | lub 1 wybra¢ punkt menu ,Setting” i w celu potwierdzenia nacisnaé
przycisk wyzwalacza.

+ Prosze wybra¢ punkt menu ,Time/Date” i potwierdzi¢ wybér. Dzien miga.

+ Za pomoca przycisku | lub 1 ustawi¢ dzien i potwierdzi¢ wybér. Miesiac miga.

+ Prosze postepowac¢ w ten sam sposob, aby ustawi¢ miesiac, rok, godziny, minuty i sekundy.
c) Funkcja fotografowania/wideo

Fotografia

+ Nacisng¢ przycisk MENU, aby wywofa¢ menu.

+ Za pomoca przycisku | lub 1 wybra¢ punkt menu ,Camera” i w celu potwierdzenia nacisna¢
przycisk wyzwalacza. Na monitorze u gory z lewej strony pojawia si¢ symbol aparatu
fotograficznego.

+ Nacisnaé teraz przycisk wyzwalacza, aby wykona¢ zdjecie fotograficzne.
Wideo
+ Nacisng¢ przycisk MENU, aby wywota¢ menu.

+ Za pomoca przycisku | lub 1 wybra¢ punkt menu ,DVR” i w celu potwierdzenia nacisnaé
przycisk wyzwalacza. Na monitorze u gory z lewej strony pojawia si¢ symbol kamery wideo.

+ Nacisna¢ teraz przycisk wyzwalacza, aby nagra¢ wideo.

+ Nacisna¢ ponownie przycisk wyzwalacza, aby zakoriczy¢ nagrywanie wideo.
Odtwarzanie

+ Nacisng¢ przycisk MENU, aby wywota¢ menu.

+ Za pomocg przycisku | lub 1 wybra¢ punkt menu ,Playback” i w celu potwierdzenia
nacisna¢ przycisk wyzwalacza.

+ Na monitorze wyswietla sie ostatnio zrobione zdjecie /wideo.
+ Za pomoca przycisku | lub 1 wybra¢ zadane zdjecie/wideo.

9 Odtwarzanie wideo uruchamiane jest automatycznie. Jezeli chcg Pafstwo przerwaé
wideo, nalezy podczas odtwarzania nacisnaé przycisk wyzwalacza. Aby dalej odtwarzaé
wideo, nalezy nacisna¢ przycisk wyzwalacza.
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d) Zdejmowany monitor

JeZeli to konieczne, moga Paristwo zdja¢ monitor z endoskopu. Obraz z kamery przekazywany
jest bezprzewodowo do monitora. Nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposéb:

+ Przesuna¢ monitor do géry w kierunku elastycznej szyjki i zdja¢ monitor.
+ Teraz wiaczy¢ endoskop. Na monitorze pojawia sie obraz z kamery wideo.
+ Aby natozy¢ monitor, nalezy nasuna¢ go w dét.

=) W czasie fadowania akumulatora, nie nalezy zdejmowac monitora. W przeciwnym razie
system zostaje zatrzymany i konieczne jest skasowanie produktu poprzez nacisniecie
przycisku kasujacego w tylnej czesci monitora.

¢) Tasma mocujaca monitor na ramieniu
+ Wyciagna¢ tasme mocujaca i zamocowacé jg.
na ramieniu.

Zdejmowany monitor zamocowaé na
metalowej ptycie. Nalezy przy tym zwrécic
uwage na prawidtowe ustawienie, punkt
metalowy na monitorze powinien pasowac w
otwor na plycie. Nasung¢ monitor w dét, aby
zamocowac go na tej tasmie mocujace;.

f) Podtaczenie do komputera
Otworzy¢ ostone znajdujaca sie z prawej strony obok monitora.

Wiozy¢ mini wtyczke USB do pasujacego gniazdka i wtyczke USB-A w wolne ztacze USB
komputera.

Endoskop stuzy teraz jako czytnik kart. W ten sposéb dane zapisane na karcie mikroSD
mozna odczyta¢ na PC-ie.

Zanim odtacza Panistwo kabel USB, nalezy najpierw roziaczy¢ potaczenie za posrednictwem
systemu operacyjnego.

9 W przypadku podtgczenia monitora do PC-ta za pomocg kabla USB dioda LED baterii
$wieci sie na pomaraficzowo i tadowany jest akumulator monitora.

Mozliwe jest réwniez podtaczenie monitora do PC-ta, jezeli monitor odtaczony jest od
endoskopu.

Nie mozna podtacza¢ jednostki podstawowej do PC-a, jezeli monitor zostanie
zdjety z endoskopu.

15



g) Podtaczenie do telewizora
Proszg najpierw ustawic¢ format wyjsciowy wideo (patrz rozdziat ,Ustawienia”).

Otworzy¢ ostone znajdujaca sig z prawej strony obok monitora.

Potaczy¢ wtyczke zapadkowa kabla wideo z wyjsciem wideo (14) na endoskopie i wtyczke
cinch z wej$ciem wideo telewizorem.

Po tym obraz na monitorze wygasa i obraz z kamery wy$wietlony zostaje na telewizorze.
Nacisna¢ przycisk MENU, aby wyswietlic menu na telewizorze. Obstuga odbywa sie za
pomocaq przyciskow na monitorze.

Nagrane filmy wideo mozna odtwarza¢ na telewizorze.

h) Przycisk kasujacy Reset

+ Jezeli monitor nie dziata prawidtowo lub jezeli obraz z monitora )
nie porusza sie, nalezy nacisnag przycisk kasujacy RESET, ktory
znajduje sig na tylnej czesci monitora. W tym celu nalezy uzy¢ t
klamry biurowej lub podobnego przedmiotu. § ]

Pozycja otworu dla I
przycisku kasujacego =
RESET.

14.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Produkt nie wymaga od uzytkownika zadnej konserwacii, nigdy nie nalezy go rozkrecac.
Konserwacje oraz naprawy nalezy pozostawi¢ specjalistom.

W trakcie tadowania akumulatoréw nie mozna czysci¢ produktu.

Przed czyszczeniem nalezy najpierw wyja¢ wszystkie baterie/akumulatory z komér do
tadowania.

Zewnetrzng cze$¢ produktu mozna czysci¢ wytacznie za pomoca czystej, suchej i migkkiej
Sciereczki. Kurz mozna w tatwy sposob usuna¢ za pomoca miekkiej, czystej szczoteczki lub
odkurzacza.

Kamere na gietkiej szyjce nalezy optuka¢ czysta woda po kazdym zastosowaniu w cieczach,
a nastepnie doktadnie wysuszy¢ przed wiozeniem produktu do pudetka.

Do czyszczenia obiektywu kamery nalezy uzywa¢ matego pedzelka lub wacikow.

Nie stosowa¢ zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych ani roztworéw chemicznych,
gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie obudowy (odbarwienia).
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15. DEKLARACJA ZGODNOSCI (DOC)

My, Conrad Electronic, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten
jest zgodny z obowigzujacymi wymaganiami oraz pozostatymi, stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE.

9 Deklaracje zgodnosci tego produktu mozna znalez¢ pod adresem www.conrad.com.

16. UTYLIZACJA

a) Produkt
E Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie naleza do odpadow z

gospodarstw domowych.

mmmm  Produkt nalezy utylizowaé po zakofczeniu jego eksploatacji zgodnie z
obowiagzujacymi przepisami prawnymi.

Usunag¢ wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzucic je oddzielnie od produktu.

Przed wyrzuceniem nalezy zgtosi¢ sig do fachowca w celu wyjecia baterii.

b) Baterie i akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/ akumulatorkéw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

ktéry wskazuje na zakaz wyrzucania z odpadami domowymi. Oznaczenia
krytycznych metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenie znajduje
sig na bateriach/akumulatorach np. pod ikona kosza na $mieci po lewej stronie).

Ei Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone sa symbolem,

Zuzyte baterie mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do
naszych sklepow, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sg baterie.

W ten spos6b uzytkownik spetnia wymogi prawne i wnosi wktad w ochrone $rodowiska.
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17. DANE TECHNICZNE
a) Endoskop

Napiecie robOCZe.........c.crverrererererrnes 4 baterie 1,5 V AA (nie sg cze$cig zestawu),

Monitor: Akumulator litowo-polimerowy, 1000 mAh
Pobor pradu... maks. 450 mA
Typ karty SD.. mikroSD (maks. 2 GB), mikroSDHC (maks. 32 GB)
MONItOT ... 8,9cm (3,59 TFT
Rozdzielczos¢.... 320 x 240 pikseli (monitor), 640 x 480 pikseli (kamera)
Automatyczne.... wyréwnanie bieli
Automatyczne..........cocc.o. ...naswietlenie
Format wideo..........ccccvrvnmrinriirenrinens PAL/NTSC

Format nagrywania wideo ..

Swiatio kamery 4 diody LED, biate
Natezenie oéwietlenia diody LED.......... maks. 950 luksow, + 150 lukséw (przy odlegtosci 20 mm)

Promien giecia >45 mm

@ gtowicy kamery ..8,0 mm

Pole widzenia ...

54° (przekatna)
OGNISKO ... 60 mm - =
Wymiary elastycznej szyjki (dt. x @) .....1800 x 8 mm
..maks. 5 m

Zasieg fal radiowych

Warunki pracy od 0 do +45°C, 15-85% wilgotnosci wzglednej
Warunki przechowywania..................... od -10 do 50°C, 15-85% wilgotno$ci wzglednej
90 x 205 x 222 mm

ok. 560 g (wyposazenie specjalne)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

CIBZAr ..o

b) Zasilacz sieciowy z wtyczka (nie dostarczono)
Napiecie wyjéciowe/ prad wyjsciowy ...5 V/DC /0,5 A
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18. PASUJACE WYPOSAZENIE

Kamera na elastycznej szyjce

@ kamery: 5,5 mm 5,9 mm 9,8 mm 9,8 mm
Diugose im im im im

Przedtuzenie elastycznej szyjki

Diugose im 3m
Inne
Nr zam.: 251020 123096 123097
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@D Stopka redakcyjna
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Wszelkie prawa odno$nie tego sq. z ie w jakiejkolwiek formie, ie, tworzenie
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pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w calo$ci lub w czesci jest ione. Publikacja ta iada stanowi i
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